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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffaungen — Ouveriures de falllites

(SchKG 231, 232)
(VZG vom 23. Aprli 1920, Art. 29, 123.) .

Dle Gisubiger der Gemeinschuidner und
alle Personen, dic aaf in Handen clnes
Gemeinschuldners befindiicbe Vermégens-
sticke Anspruch inachen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist fhre
Forderungen oder Ansprfiche unter Ein-
fegung der Bewcismittel (Schuidscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtilch
beglaubigter Abschrlft dem betrcffenden
Konkursamt ecinzugeben. Mit der Er-
dffnung dcs I(onk\lrscs hurt gcgcnﬂbcr
dem G der lauf for
alic Forderungen, mit ’\nsnnhmc der
pfandversicherten, auf (SchIKG 209).

Dle Grundpfandeldubiger haben ihre
Forderungen ‘n iKapital, Zinsen und i<osten
zerlegt anzumeiden und ‘rlelchzeitig auch
“anzugcben, ob die Kapltaiforderung schon
fitllig oder gekindlgt sel, ailfalllg for wel-
.chen Betrag und auf weichen Termln.

Dle Inhaber von Dienstbarkelten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Elntrngung in dle éffentilchen Bicher
‘entstanden und noch nicht cingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Reciite
unter Elnlegung allfélllger Be: -elsinlttel
‘ih  Origlnai oder amtilch begiaubigter
Abschrift blnnen 20 Tagen belm Konkurs-
“amt cinzugeben. Dle nlcht angemeldeten
Dlenstbarkeiten kénnen gegenfiber elnem
gutgliublgen Erwerber
Grundstfickes nlcht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich wicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zlvligesetz-
buch ohne Elntragung in das Grundbuch
dingilch wirksam sind.

des  Dbelasteten |

(L. P. 231, 232)
(0. T.16d. du 23 avril 1920, art. 29, 123

Les créanciers du failii et tous ceux qui
ont des revendications & exercer sont
invités A produire, dans ie délai fixé pour
les productlons, leurs créances ou reven-
dications a Voffice et A fui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de ia falilite arréte,
A Iégard du fallii, le cours des Intéréts
de toute eréance non garantic par gage
(L. P. 209).

Les tituiaires de créances garanties par
gage i biiier dolvent leurs
créances en Indlquant séparément le
capltal, les Intéréts et fes frais, et dire
égnicmcnt si le cnpllnl est déja échu ou

é au' remb t, pour quel
montant et pour queile date.

Les tituialres de servitudes ndées sous
{’emplre de Yancien drolt cantonai sans
Inscription aux reglstres pubfics et non
encore inscrites, sont invités a produlre
leurs droits a I'office des falilltes dans les
20 jours, en jolgnant A cetto productlon
ies moyens de preuve qu’ils possédent,
en originai ou en cople certlfiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies A un
acquércur de bonne fol de §’immeuble
grevé, & moins qu’ll ne s’ngisse de drolts
qui, d’aprés e code civil égaiement, pro-
dulsent des effets de nature réeile méme
en Yabsence d’inscription au reglstre
foncler.

Les déblteurs du faliii sont tenus de
EX sous ies peines de drolt dnns

Desgicichen haben die’ der
Gcemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als soiche anzumelden bel Straffoigen
im, Untcrlassungsfalle.

. Wer Sachen cines G

i} ldner

le déial fixé pour les producl]nns

Ceux qui détiennent des blens du falili,
en qualité de créanciers .gagistes on .a
1 titre que ce solt, sont tenus de les

als Pfandglaublger oder aus andern Griin-
den besltzt, hat sle ohne Nachteli foir scln
.Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
XKonkursamte zur Verfiigung zu stelien
bel Straffoigen im Unterlassungsfaile; im
Faile ungerechtfertigter Unterlassung er-
fischt zudem das Vorzugsreciit:

Dle Pfandgiaubiger, sowle Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemelnschuldners . weiterverpfandet
worden sind, haben dio Pfandtitel und
Pfandverschreibungen inncrhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt clnzureichen.

Den  Glaubigerversammlungen kénnen
- auch Mltschuldner und Biirgen des Ge-
‘ineinschuldners sowie Gewlhrspﬂlchtige
beiwohnen. .

mettre 2 la dlsposition de Yofficc dans le
déial fixé pour les productions, tous drolts
réservés, fauto de quol, ils encourront les
pelnes prévues par la loi et scront-déchus
do leur drolt do préférence, en cas d’omis-
sion inexcusabie.

Les créanclers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantls
par une hypothéque sur les immeubles du
faill sont tenus de remectire leurs titres
a loffice dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failll ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers,

Ct. de Genéve

3, & Berne, T h ne 21660
(109)

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne
Faillie: Sylvana S.A., i Epalinges.

Date du prononcé: 14 janvier 1941.

Faillite sommaire, art. 281 LP.

Délai pour les productions des créances: 12 février 1941

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (113)

Failli: Furno-Sola Jean, 25 Rue du Cendrier, 3 Genéve, associé¢ de
la Société en nom collectif Pmard Beausoleil et Furno Sola en liquidat’on,
commerce de vins et spiritueux.

Date de I'ouverture de la faillite: 28 octobre 1940.

Liquidation sommaire, art. 231 LP.: 20 janvicr 1941.

Délai pour les productions: 11 février 1941,

Elnsteliung des Konkursverfahrens - Suspenslon de fa liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zchn Tagen ein La failllte sera cléturée faute par les
Gidublger die Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réciamer dans les dlx jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | i’appiication de la procédure em matiére
hinrelchende Sicherheit leistet, wird das | de failiite et d’cn avancer les frais,
Verfaliren gesehlossen. -

Kt. Glarus Konkursamt des Kanfons Glarus in Ennenda

Gemeinschuldnerin: Centrag A.G., Glarus.
Datum der Konkurserdffoung: 16. Dezember 1940.

(120)

* Datum der Einstellungsverfiigung: 11. Januar 1941.

Depositionsfrist fiir Kostenvorschuss von Fr. 200.—: 10 Tage.

Office des faillites de Genéve
La lignidation par voie de faillite ouverte contre

- Miller-Boccard Ernest, Z

wfetuer, 14, Rnc Rossi, & Genéve, par ordonnance rendue le 8 janvier 1941

(114)

‘par le Tribunal de premnere instance a été, ensuite de constatation de défaut

@actif, ‘suspenduc le 17 janvier 1941 par décision du juge de la faillite.
S aucun créancicr ne demande d'ici au 1¢r février 1941 la continustion

.de la liquidation, cn faisant 1'avance nécessaire de frals en fr. 300.—, la

faillite sera cloturée

Kollokationsplan — Etat de collocation
ISchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der  urspriingliche oder abgefinderte L’état de coliocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwicbst in Recbtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nlebt binnen zehn Tagcn vor dem | dix jours par une action intentée devant
K wird. ic juge qui a prononcé la faillite. 3

Konkursam! Riesbach-Ziirich

Kollokationspl und Inventar.

Im Konkursc iiber Kellenberger Jean, Feldeggstrasse Nr. 17,
Ziirich 8, gewesener Inhaber der Firma Kellenberger Jean, Briefmarken-
handel, Low enstrasse 17, in Ziinch 1, liegen der Kol]oka’monsp]a.n, das Lasten-
verzeickinis und das Ioventar den betelhgten Gliubigern ‘beim obgenanuten

ichte

Kt. Ziirich (103?)

FPR IS

. Lastenver

Konkursamt zur Einsicht auf. -

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und des Lastenverzeich-

. nisses sind bis zum 28. Januar 1941 gerichtlich anhingig zu machen, wid-

rigenfalls dieselben als anerkannt betiachtet -wiirden.

Innert der gleichen Frist sind allfillige Beschwerden uber dxe Zut.exlung
der Kompetenzstiicke dem Bezxrksgencht. Zﬂnch 1 Abtcilung, als Aufslchts-
behorde, einzureichen.

Kt. Aargau Konkursam! Kulm _ (121)
: Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars.
Gemeinschuldoer: Grossmann- Wegmann Charles, Wirt zum

Hotel Bahnhof, in Birrwil.

Klagen auf Anfechtung dcs Planes und Beschwerden gegen das Invent:u-
sind .bis zum 4. Februar 1941, crstere beim Bezirksgericht Kulm und
letztere beim Gemhtsprésndmm ‘Kulm emzurelchen, wndngenfalls sie. als
anerkanut betrachtct wiirden.

Allfilllige Begchren um Abtretung von Rechteansprﬂchen der Masse smd bei
~Vermeidung des Ausschlusses bis zum 4. Februar 1941 an das Konkurs-
amt zu stellen. :

Ct. de Vaud O[ﬁce des [aillites de Lausanne

Faillie: Le Bocage 8. A.,'d Lausanne;

Date du dépbt: 2 " janvier” "1941. Y

Délai pour intentcr action en opposition: 1er février 1941; smon, Pétat de
collocation sera con51deré comme accepté

Ct. de Vaud 0//‘08 des /alIIlles de Lausanne (111)

Failli: Staehlin Arnold, dirccteur du (,omptou- d’Informations, 4 Lau-

- sanpne.’

Date du dépbt: 22 janvier 1941 : i

Délai pour intentér action en opposition et demander la "cession des droits
de la masse, art. 49, ord. de 1911: 1¢r février 1941; sinon, I’état de collo-
cation sera consxdéré comme accepté.

: (1;10)
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22. 1. 1941

Ct. de Gendve Office des jailliles de Genéve (115)
Faillii Chavanon Aim$é, agent immobilier, 19, Rue du Rhdne, puis
7, Rue Faller, décédé.

L'état de collocation des créanciers de Ia faillite sus-indiquée peut Stre
consultd A l'office précitd. Les actions en contestation de 1’état de collo-
cation doivent étre introduites dans les dix jours & dater ds cette pubfi-
cation; sinon 1'état de collocation sera idéré col Est égale-
ment dépoab I'inventaire contenant la liste des objets déclarés de stricte
néoessitd. Les recours doivent 8tre d4posés dans le meme délai de 10 jours.

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve

Rectification de Y’état de collocation.

Faillie: Horesag, exploitant le restaurant sAuberge du Vieux-Bois»> et
I'hdtel «Carlton», 12, Avenue de la Paix, & Genéve.

.L’état de colloeation des créanciers de la faillite sus-indiquée, rectifié
ensuite d’admission ultérieure, peut &tre consulté A V'office précité. Les

(116)

uetions en contestation de 1'état de colloeation doivent 8tre introduites dans

les dix jours & dater de cette publication; sinon 1’6tat de collocatlon sera
considéré comme accepté.

Yertellungsliste und Schlusmahmng — Tableau da distribution et compte final
(SehKG 263.) (L. P.263.)

Kt. Bern Konkursam! Interlaken

Gemeinsehuldner: Bieri Hans, Friedrichs Sohn, Bicker, Brienz.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 1. Februar 1941,

(108)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprds falllite
(SehKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne
Vente d’immeubles.

Le mercredi 19 février 1941, 4 15 h, au Restaurant de la Gare & Che-
seaux, 1'Office des faillites de Lausanne procédera & la vente a tout prix
des immeubles appartenant & la faillite de la succession de

Gillard Frangois,

(112)

4 Lausanne, savoir:

A Cheseaux, bitiment d’habitation avee rural et plaee, ehamps, prés
et bois. Surface totale 538 a 96 ca.

Taxe fiscale: fr. 70,920. —.
Estimation de Voffice: » 45,000. —.

Le batiment, qui est situé en bordure de la Route eantonale, est en hon
état. 11 sera procédé a la vente par lots, le bloe étant réservé.

Les eonditions de vente, la désignation cadastrale et des eharges sont
4 disposition au burcau de l'office, Riponne 1.

Lausanne, le 17 janvier 1941. Le Préposé: E. Pilet.

Réalisation des immeubles
dans fa procédure de la salsie et de la réalisation de gage
(L.DP.138, 142; O.T.{¢d. du 23 avril 1920, art.29.)

Par 1a présente, les eréanciers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-
més de produire & l'offiee soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droils
sur I’immeuble, notamment leurs réelamations d’intéréts et de frais, et de faire savoir en
méme temps si la eréance en capital est d¢ja échue on dénoncée au remboursement, le eas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront étre annoneées dans le meéme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous I’empire du drolt eantonal ancien et qui n'ont pas encore été inscrites
dans les registres publles. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables a 1'ae-
quéreur de bonne foi de I'immeuble, & moins que, d’aprés ie code eivil suisse elles ne pro-
duisent des effets de nature réelle m¢me en 1’absenee d'Inscription au registre foncier.
Ct. de Genéve Office des poursuites, Gendve
Vente immobilidre. — Unique enchére.

Le mercredi 12 mars 1941, 2 10 h. du matin, aura lieu & Genéve, Place
de la Taconnerie 7, Salle des ventes de I'Offiee des poursuites, la vente aux
enehéres pubhques de l'immeuble inscrit au registre foneicr au nom de la:

Société Immobilidre Miremont-Plateau 1,

société anonyme ayant son sidgge 4 Genéve.

Désignation de l'immeuble:

L’immeuble est situé dans la commune de Gentve, section Plainpalais,
et consiste en:

La parcelle n° 1982, feuille 76, feuillet 1982, d’une superficie de 5 a. 26 m.,
sur laquelle existe sis Avemue de Miremont 83, le bitiment suivant:

Ne G. 448, d'une surface de 8 a. 7 m., 3 destination d’habitation. Co
bitiment comporte 4 étages sur rez-de- chanssée distribués comme suit:
au sous-sol: eaves, locaux de service, loge; au rez- ‘de-chanssée: 10 pi¢ces et
2 chambres de bonmes, divisées en 2 a.ppmtements de 5 piéces; & chacun des
4 étages: 11 pidces et 2 chambres de boumses, divisées en 1 appartement
de 6 pitces et 1 appartement de 5 p:éces dans lu toiture: greniers, buanderie,
étendages. Chauffage central et service d'ean chaade général (linstallation

(117)

du chauffage central ne comprend pas de brileur nutomatigque). Ascenseur |

électrique.
Estimation de l'office:
Cent septante cinq mille franes, ci . . . o o fr. 175,000, —.
~ L’adjudication sera prononeée en conformith de I'art. 20 de I'ordonnance
du Conseil fédéral du 17 octobre 1939.
Défai de production: 11 féyrier 1941,

Avis;
Les conditions de wente et I'état des charges seront déposés 3 partir
@u 19 €évrier 1941, 2 V'Office des poursuites, ot chacun pourra en prendre
connaissance.
La réalisation est requise par le créancier gagiste en 1° rang.
Genéve, le 22 janvier 1941, Office des poursaites:
Le substitut: Mare Messi.

Rachlassvertrige — Concordats — Concordati

Yerhandhmg Gber die Bestifigimg des Hachlassverirages

(SchKG 304, 317.)

Les ts an concordat penvent
se prcscnlcr 4 'audience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Die Gliubiger kim itme Ei d
gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verbandlung anbringen.

Kt. Bern Richieramt 11 Bern (118)

Schuldner: Andrist Wilhelm, Milch-, Butter- und Konservenhandluug,
Kapellenstrasse 7, nunmehr Munfeldwcg 1, Bern.

Datum der Verhandlung Dienstag, den 11. Februar 1941, 9.30 Ulr, vor dem
Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39, im Alut.h.luse Bern.

Die Gliubiger konnen ihre Einwendungen gegen die Bestiitigung des Nach-
lassvertrages im Verhand!ungstermine selbst anbringen.
Bern, den 20. Januar 1941, Der Nachiassrichter: L. Selimid.

Kt. Luzern Amtsgerichtsvizeprasident von Luzern-Stad!
Schuldnerin: Kino Colora A.G., St.Leodegarstrasse 2, Luzern.
Tag, Stuude und Ort der Verlnndlung Donnerstag, den 30 J.mmr 1941,

vormittags 11 Uhr, im Amtsgerichtsgebiude, Grabenstrasse 2, Luzern.
Einwendungen gegen den Nachlassvertrag sind an dieser Verhandlung auzu-

bringen.

Luzern, den 21. Januar 1941

Der Amtsgeriehtsvizepriisident von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

(122)

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Ziirich Konkursamt Enge-Ziirich
Aufiegung des Lastenverzeichmisses,

Im Liquidationsverfahren beziiglich der Liegenschaft Goldauerstrasse 37,
in Ziirich 6, der ITmmobiliengenossenschaft Blumenegyg,
Zirich 8, Erstellung, Verwaltung sowie An-und Verkauf von Wohnh&usern,
Villen und Liegenschaften aller Art, Bleicherweg 9, Ziirich 2, liegt das
Lastenverzeichnis den beteiligten Glidubigeru beim unterzeichneten Kounkurs-
amt zur Finsieht auf. Klagen auf Anfechtung diescs Verzeichnisses sind bis
3. Februar 1941 gerichtlich anhangig zu. machen, widrigenfalls es als
anerkannt betrachtet wiirde.

Zirieh, den 21. Jannar 1941.

1199

Konkursamt Enge-Ziirich:
Hreh. Diener, Notar.

Handelsregister — Begistre du commerce — Kegistro di commercio
L Hauptregister — 1. Registre principal — I Registro principale -

Ziirich — Zurich — Zurigo

Weine. — 10840, 23. Dezember. In die Kommanditgesellsehaft Emst
Gentner & Co, in Zurieh (S. H. A.B. Kr. 35 vom 12. Februar 1940, Seite
273), Handel in Sehweizer und franzbsisehen Weinen, tritt als weiterer
Kommanditir mit eiver Bareiulage von Fr. 10,000 ein Hans Asehmann, von
Thalwil, in Horgen. ;

1941. 20. Januar. Unter der Firma MICRO-MAAG Aktiengeselischaft
hat sieh, mit Sitz in Ziirich auf Grund der Statuten vom 10. Januar
1941 cine Aktiengesellsehaft gebildet. Sie bezwcekt, eine Erfindung
des Max Maag, von und in Ziirich, betreffend ein einstelibares Loeh-Mikro-
meter (¢ Miero-Maag ), welehe am 25. November 1938 unter Nr. 55108
beim Schweizerischen Amt fiir geistiges Eigentum in Bern zur Patentierung
angemeldet worden ist, in der ganzen Welt zu verwerten. Zum Zweek-
bereiech gehort insbesondere die Fabrikation dieses Messgerites, der Ver-
kauf ecinzelner oder aller fir die erwihnte Erfindung erteilien Patente
sowie die Erteilung von Lizenzen beziiglich derselben. Die Geseliselaft
kann sich auch mit der Herstellung und Verwertung anderer Produkte
auf dem Gebiete der Werkzeug- und Maschinenfabrikation, insbesondere
von anderen Messgeriten, befassen und sieh an kaufmannisehen und indu-
striellen Unternehmungen der gleichen Branche beteiligen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 125,000 und ist eingeteilt in 125 auf den Inhaber lautende
Aktien zu Fr, 1000. Die Gesellschaflt fibernimmt von Max Maag, von und
in Ziirich, dessen «Micro-Maag «Fabrikationsbetrieb an der Andreas-
strasse 9, in Ziirich 11, mit Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 31. De-
zember 1940, wonaeh die Aktiven Fr, 125,317.25 und die Passiven Franken
124,317.25 betragen, zum Preise von Fr. 1000. In den ersihaoten Aktiven
sind mit einem Bilanzwert von Fr. 50,000 die Schutzrechte des Max Maag
an der in Frage stchenden Erfindung eingeschiossen. Der Uebernahme-
preis von Fr. 1000 wird getilgt durch Hingabe einer voll liberierten Aktic
der Gesclischaft an Max Maag. Fr.111,232.80 des volliberierten Grund-
kapitals sind dureh Verrechnung mit einem Guthaben an die Gesellsehaft,
welches in den fibernommenen Passiven inbegriffen ist, liberiert worden.
Max Maag erhilt ferner als Griindervorteil 5 %, des Netto-Verkaufspreises
aller durch die Gesellsehaft erfolgenden Lxeferungen von Loch-Mikro-
metern. Publikationsorgan der Gesellschafit ist das Schweizerisehe Hauueis-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht aus 2—5 Mitgliedern, gegenwartig
aus Dr. Conrad Wespi, von Winterthur, in Zfirieh, Prasident; Max Maag,
von und in Ziirieh, zugleich technischer Direktor, und Karl Klaiber, von
St.Gallen, in Zollikon. Als kaufminnischer Direktor ist ernannt [Hans
Steiner, von Neftenbach, in Ziirieh. Die Gespannien fiibren je zu zweien
kollektiv die Unterschrift. Geschiftsdomizil: Seegartenstrasse 2, in
Zarich 8.

20. Janmar. Die Genossenschaft Konsum-Verein Uster und Umgebung,
in Uster (8. H. A. B. Nr. 89 vom 18, April 1932, Seite 930), hat am 13.Ja-
mmar 1938 neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes
angepasste Statuten angenommen und diese durch Beschluss vom 19, Dezem-
ber 1940 teilweise abgedndert. Die bisher eingetragenen Tatsachen erfatren
dadurch folgende Aenderungen: Die Firma sehreibt siech Konsumverein
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Uster und Umgebung. Die Bekanntmachungen erfolgen im Genessen-
schaftlichen Volksblatt und, soweit gesetzlich vorgeschrichen, im Sehwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Die Mitglieder der Verwaltungskommission
fithren zu zweien Kollektivunterschrift. Der Geschiftsleiter fiihrt Einzel-
unterschrift. Robert Weber ist aus dem Vorstand ausgeschicden; scine
Untersehrift ist erloschen. Ebenso ist die Unterschrift von Friedrich Huber
erloschen. Der Prasident KKarl Didierjean (bisher), der Protokollfihrer
Otto Maurer, von Aaram, in Uster, und das Mitglied Guido Ehrenmann
(bisher) bilden die Verwaltungskommission und fiilbren Kollektivunter-
schrift je zu zweien. Der bisherige Verwalter Eugen Hiigin ist Geschafts-
Ieiter und fithrt wie bisher Einzeluntersehrift.

Bankgesehaft. — 20, Janoar. Aktiengesellschaft Leu & Co., Bank-
geschaft, mit Hauptsitz in Zirieh und Zweigniederlassung unter
der Firma Aktiengesellsehaft Leu & Co., Filiale Stita, in Stafa, sowie
Depositenkassen unter der Firma Depositenkasse Heimplatz der Aktien-
gesellschaft Leu & Co., Depositenkasse Leonhardsplatz der Aktiengesell-
schaft Leu & Co., Depositenkasse Industriequartier der Aktiengesellschatt
Leu & Co., in Ziirieh, und Aktiengesellschalt Leu & Co., Depositenkasse
Richterswil, in Riehterswil (S. H. A. B. Nr.6 vom 9. Januar 1940,
Seite 53). Die Prokura des Hauptsitzes von Henri Dussourd ist erloschen.
Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura fiir das Gesamtinstitut erteilt
an Waltcr Ochsenbein, von Etziken (Solothurn), in Zirich.

20. Januar. Sehweizerische Bankgesellschaft, Aktiengesellschait mit
Hauptsitzen in Winterthur und St.Gallen und Geschaftssitz (Filiale) in
Zirieh (S. H.A.B. Nr. 154 vom 4. Juli 1940, Seite 1209). Auf die Ge-
schiftsstelle  Zirich beschrankt hat der Verwaltnngsrat eine weitere
Kollektivprokura erteilt an Werner Graf, von Zirich und Ennetbaden
(Aargau), in Ziriech,

20. Januar. Die Sehweizerische Bankgesellschaft, Aktiengescllschaft in
Winterthur (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1940, Seite 388), hat
fir den Hauptsitz Winterthar cine weitere Kollektivprokura erteilt an
Ernst Ruekstuhl, von Winterthur, in Rickenbach (Zirich).

Gummi- und Asbestwaren. — 20. Jamuar. Dic Firma Karl
Troxler, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 87 vom 15. April 1940, Seitc 694),
Fabrikation von nnd Handel in Gummi- und Asbestwaren, hat Kollektiv-
proknra erteilt an Werner Tanner und Josef A.H. gen. Werner Wirth,
beide von und in Ziirich.

Maschinenfabrik. — 20. Jannar. Aus der Kollektivgescllschaft
Gebr. Maag, in Kiisnacht (S. H. A. B. Nr. 110 vom 14. Mai 1934, Seite
1266), Maschinenfabrik, ist der Gescllschafter Gustav Maag infolge Todes
ausgeschieden. An dessen Stelle tritt sein Sohn Walter Maag, von Ziirich,
in Kiisnacht (Zirich), als Gescllschafter in die Firma ein.

Bern — Berne — Berna
Bureau Interlaken
Broderiewaren — 1941, 20. Janvar. Die Kollektivgeselicchaft
unter der Firma M. & C. Welti, Ffandel in Broderiewaren, in Interlaken
(S. H. A. B. Nr. 180 vom 5. Angust 1929, Seite 1606), hat sich infolge Todes
der Gesellschafterin Clara Welti '\uf;,elo&t die Firma ist nach bereits dnrch-
gefiihrter Liquidation erloschen.

Bureau Thun

Bauunternehmung. — 17. Japuar. Die Kollektivgesellschalt
Bécher & Amstaz, Hoch- und Tiefbau, mit Sitz in Steffisburg (8. H.
A.B. Nr. 208 vom 5. September 1840, Seite 1606), hat sich aunfgeldst und
ist erloschen Aktiven und Passiven gehen iber an dic nene Einzeliirma
«Fritz Biicher», in Steffisburg-Station. Gemeiude Steftisburg.

Tuhaber der Einzelfirma Fritz Bicher, mit Sitz iu Steffisburg-Station,
Gemeinde Steffisburg. ist Fritz Biicher, von und in Steffisburg. Die
Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgesell-
sehaft <Biicher & Amstutz», in Steffisburg. Biuunternehmungen. Steffisburg-
Station.

Fahrrider usw. — 20. Januar. Tnhaber der Firma Marcel Bach-
mann, mit Sitz in Heimberg, ist Marcel Bachmann, von Buehholterberg,
in Heimberg. Fabrikation von Fahrridern nnd Bestandteilen, Marke
«Ardita», Velohandleng wnd mechanische Werkstatte. Station.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegslellen

Hotel. — 1941 18 Januar. Inbaber der Einzelfirma Gettiried Furrer,
in Biberist, ist Gottfried Furrer, von Ichertswil (Selothurn). in Bi-
berist. Betrieb des Hotels zam Bahnhof- Volkshans. Bahnhofplatz 139.

Sanitiire Anlagen, Zentrallheiznngen usw. — 16. Ja-
ruar. Werner und Gottfried Sollberger, von Wynigen, in Gerlafingen, haben
unter der Firma Gebr. Sollbesger, in Gertafingen, eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welehe am 1. Januar 1940 begonnen hat.  Sabitdive
Anlagen, Zentralheiznngen und Schlosserei. Tannstrasse 519.

Basel-Land — Bdle Campagne — Basilea-Campagna

Chemisch -technische Produkte, Kolonialwaren
usw. — 1941, 20. Jannar. Dic Firma Hans Roth, Handel in chemisch-
technischen Produkten, Kolonialwaren und Landesprodukten, in Reinach
(S.H. A.B. Nr. 11 vom 15. Janvar 1932, Scite 115), wird, nachdem die
Fintragspflicht nicht mehr besteht wnd der Inhaber anf die Eintragung ver-
zichtet, im Handelsregister geldscht.

20. Januar. Die Firma Heinrich Lustig-Junker, Buchdruckerei «Farns-
burg», in Gelterkinden (3. H. A B. Nr. 64 vom 17. Mirz 1936, Seite
659), ist infolge Todes des Inhabers erlosehen. Aktiven und Passiven gehen
bber an die l'irma «Buchdruekerei Farneburg Heinrich Lustig», in Gelter-
kinden.

Tohaber der Firma Buchdruckerei Farnsburg Heinrich Lustig, in
Gelterkinden, ist Heiurich Lustig, von Ebnat (St. Gallen), in Gelter-
kinden. Die Firma @ibernimmt Aktiven nnd Passiven der erloschenen Einzel-
firma «<Heinrich Lustig-Junker, Buchdrnckerei Farnsburgs, in Gelterkinden.
Buehdmckerei, Zeitungsverlag und Papeterie. Bahnhofstrasse 12.

Schreiner ei. — 20. Januar. Pauline Morath-Ceeni, in Glitertrennung
mit ihrem Fhemanne Alfred Morath nnd handeind mit Zustimmung des-
gelben iin Sinne ven Art. 167 ZGB., und Wilhelm Morath, alle von Thiirnen,
in Allschwil, haben unter der Firmz P.& W. Morath, mit Sitz in Allsch-
wil, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1940
begnnm-n hat. Einzelprokura wird crteilt an Alred Morath-Cueni, von
Thiirnen, in Allschwil. Ban- und Mobelsebreinerei. Binningersirasse 38.

20. Januar. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Abfallsortierweck
A .G, inBirsfelden (S H.A. B. Nr. 64 vom 18. Mirz 1935, Seite 696),

hat in jhrer Generalversammlung vem 19. Dezember 1940 fhre Statuten
revidiert und den Vorschrifien des nemen Rechts angepasst. Die bisherigen
Namenaktien sind in Inhaberaktien umgewandelt worden. Das Aktienkapital
von Fr. 50,000 ist voll einbezahlt. Die Mitteilungen an die AktionZre erfolgen,
soweit deren Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief eder
dureh perstnliche Uebergabe gegen Empfangsbeseheinigung. Die Bekannt-
machungen erscheinen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt. Die tbrigen
Abinderungen beriihren die verdffentlichten Tatsachen nieht. Geschiftslokal:
Riehenstrasse 21.

20. Januar. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Saba Woll-A. G.
(Soc. An. Laine Saba), in Arlesheim (S.H.A.B. Nr. 78 vom 29. Mirz
1940, Seite 579), hat sich, laut Beschluss der Generalversammlung vom
21. Oktober 1940 aufgeldet; die Firma ist nach bereits durchgefihrier
Liquidation erloschen.

Jamnar. Die Mileh hatt Waldenburg & Umgebung, in
Waldenburg (S.H. A. B. Nr. 32 vom 9. Februar 1937, Seite 308), hat
in ihrer Generalversammlung vom 8 Dezember 1940 in Abamdemng der
Statuten die Firma abgeindert in Milehg: baft Waldenburg. Aus
demn Vorstande ist Fritz Haas-Gisin, bisher Vizeprisident, ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erlosehen. An dessen Stelle wurde neu als Vizeprisi-
dent in den Vorstand gewahlt Karl Oberli-Luder, von Liitzelflih, in Walden-
burg. Prisident oder Vizeprisident zeichnen kollektiv mit dem Aktuar oder
Kassier.

Beleuchtungskdrper usw. — 20. Januar. Die Kommandit-
gesellschaft unter der Firma Wiedmann & Co., Fabrikation und Handel mit
Beleuchtungskorpern, Handel mit Spezialglisern fiir Lichireklamen, bisher

| iu Nenewelt, Gemeinde Méinchenstein (S. H. A. B. Nr. 273 vom 21. No-

vember 1935, Seite 2859), wird infolge Verlegung ihres Sitzes nach Basel
(S.H.A.B. Nr. 8 vom 10. Januar 1941, Seite 70), im Handelsregister Baszl-
Land von Amtes wegen gestrichen.

Aargau — Argovie — Argovia

1941. 16. Januar. Unter der Firma Echarpes & Stofiweberei G. m. b. H.
hat sich mit Sitz in Diirrenisch eine Gesellschaft mit beschrankter
Haftung gebildet. Die Statuten sind am 10. Dezember 1940 festgelegt
worden. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb von
‘Weberciprodukten aller Art, speziell von Echarpes, sowie alle Tatigkeit,
welche mit diesem Zwecke in Zasammenhang stehen. Das Stammkapital
betritgt Fr. 20,000. Gesellschafter sind: Albert Mondet, von Basel, in
Diirreniseh, mit ciner Stammeinlage von Fr. 12,000; Heinrich Weber, von
Menziken, in Dirrendsch, mit einer Stammeinlage von Fr. 3000, und die
Firma « J. Bertschy, Jgr., Aktiengescllschaft & Co. s, in Ormalingen, mit
einer Stammeinlage von Fr. 5000. Die gesetzlich vorgeschricbenen Publi~
kationen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Geschiltsfihrer
sind die Gesellschafter Albert Mondet und Heinrich Weber. Sie fihren
Kollcktivunterschrift.

16. Januar. Milch-Genossenschaft Zeiningen, mit Sitz in Zeiningen
(S. H. A. B. Nr. 288 vom 8. Dezember 1936, Seite 2879). Aus dem Vor-
stande sind ansgeschieden: Josef Tschudi, Prisident, und Emil Freiermuth,
Vizeprasident. Deren Unterschriften sind erloschen. Zum Prisidenten
wurde ernannt das bisherige Vorstandsmitglicd Otto Freiermuth, und neu
ist als Vizeprasident in den Vorstand gewihlt worden Otto, Ammann,
heide von und in Zeiningen. Zeichnungsbereehtigt ist der Prasident oder
der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar.

16. Januar. Die Firma F. Hauser Holzgeschift Brugg, mit Sitz in
Brugg (S. H. A. B. 1919, Seite 1495), ist infolge Aufgabe des Geschaftes
crloschen.

16. Januar. Paul Speiser-Stiftung der Schweizerischen Sodafabrik, mit
Sitz in Zurzach (S. H. A. B. Nr. 254 vom 29. Oktober 1936, Seite 2555).
Dr. Hermann Stumm ist infolge Todes aus der Verwaltungskommission
ausgeschieden, und seine Unterschrift erloschen. An dessen Stellc wurde in
dic Verwaltungskommission und zugleich als Prasident gewihlt Dr. Hans
Rupe, von und in Basel. Er zeichnet kollektiv mit je einem der dbrigen
Mitglicder der Verwaltungskommission.

16. Januar. Elektrogenossenschaft Oberriiti, mit Sitz in Oberriti
(S. H. A. B. Nr. 228 vomn 1. Oktober 1931, Seite 2107). Aus dem Vorstande
sind ausgeschieden Alois Suter, Prasident, und Josef Suter-Kappeli, Vize-
prasident. Deren Unterschriften sind erloschen. Prisident ist nun Josef
Suter, von Meienberg, in Hofen-Sins, Gemecinde Meienberg, und Vize-
prasident Josef Hiifliger, von Romerswil, in Oberriiti. Zeichnungsberechtigt
sind Prisident und Aktuar kollektiv. Jeder derselben kann durch dem
Vizeprisidenten oder durch ein anderes Vorstandsmitglied vertreten werden.

16. Januar. Gesellschaft tiir Elektrechemische Industrie Turgi, mit Sifz
in Turgi (S. H. A. B. Nr. 251 vom 25. Oktober 1940, Seite 1954). In den
Verwaltungsrat und zugleich als Vizeprisident dieses Organs ist gewahlt
worden Dr. Max Bucher, von Luzern, in Ziirich. Er fithrt die Untersehrift
nicht, Priisident des Verwaltungsrates ist nunmehr Dr. Hans Landolt. An
seiner Einzeluntersehriftsberechtigung wird nichts geiindert,

17. Januar. Die Firma Bad Schinznach A.G., in Schinznach-Bad
(S H. A. B. Nr.163 vom 15. Juli 1940, Seite 1210), erteilt Kollektiv-
prokura an Claire Schaerer-Citterio, von Mériken, in Schinznach-Bad. Karl
Scharer ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden.

Tessin — Tessin — Ticine
Ufficio di Faide

1941. 16 gennajo. 11 Ceonsorzio allevamento bestiame bovino di Valle,
in Valle, fr:lzwne di Airolo (F. u. s. di e. del 15 aprile 1940, n° 88, pag.
701), notifica che la propria assemblea del 15 dicembre 1940 ha nomiuato
quale vnce presxdente Felice Genasci, fu Pnsquale, da ed in Valle di Airolo,

del defunto Carlo Peter, In cui firma viene radiats.
socleti continua 2d essere impegnata dalla firma collettiva del presidente
o vice-presidente con il segretario.

Impresa di costruzioni — 17 genmajo. La societz in nome
collettivo Gluseppe Bufti e Figli, impresa di costruzioni, in Osco (F. u. &
di c. del 6 gennaio 1934, n° 4, pag. 39), notifica che Giordano Butti di
Giuseppe, da ed in Osco, € entrato a far parte della ditta.

Ulfficio di Locarno
Operazioni immeobiliari — 13 gexmmo La societd anonima
<Urbania 8. A.>, con sede in Muralto, op i biliari
d‘ogmgenere (F.u.s.d:e.de}’lmna 1984,11'55 pag. 604), & stats
ita con deei dell’ assembiea generale straordinaria det
20 d;cemhra 1940. La liguidaaione sard fatta sotte la ragione sociale Urbania
S. A. in liquidazione ed a liquidatori sone stat; rominati: ing. Valentino
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Balli, da Caverguo, ¢ Adolfo Janncr, da Bosco-Gurin, entrambi in Locarnv,
con diritto di firma collettiva. La firma sociale di Ettore Balli & cstmt'\

13 gennaio. La socictd anonima vSoeietd del Grand Hotel Loearnos, in
Muralto (F. u. s. di c. del 16 luglio 1937, n° 163, pag. 1682), ¢ stata
dichiarata sciolta eon decisione dell’ assemblea generale straordinaria del
20 dicembre 1940. La liquidazione sard fatta sotto la ragione soeiale Soeietd
del Grand Hotel Locarno in liquidazione cd a liquidatori sono stati nomiunti
ing. Valentino Balli, da Cavergno, e Adolfo Janner, da Boseo-Gurin, entrambi
iu Locarno, autorizzati a firmare collettivamente fra loro. 11 diritto di firina
collettiva di Ettore, Benedetto ed Alessaudro Balli ¢ estinto.

Drogheria. — 17 gennaio. La ditta Engler Lueia, in ‘\S(’On'l,
drogheria (F. u. s. di e. del 3 novembre 1936, n° 258. pag. 2588), ¢ can-
cellata su istanza della titolare per cessazione del eommercio.

Distrello di Mendrisio

9 gennaio. La ditta individuale Florindo Bernasconi, Impresa costruziont,
Chiasso, impresa eostruzioni, con sede in Chiasso (F. u. s di c. del
2 novembre 1928, no 238, pag. 2090), ¢ cauccllata ad istanza degli credi per
decesso del titolare. i

Impresa costruzioni. — 9gemaio. Florindo Bernaseoui, essendo
decesso, non fa pin parte della soeietd in nome collettivo Giuseppe Bernasconi
& Co., impresa eostruzioni, eon sede in Chiasso (F. u. s. di c. del 16 feb-
braio 1933, n° 39, pag. 382). Al suo posto ¢ entrato a far parte della stessa
il figlio Giovanni Bernaseoni, fu Florindo, da Riva San Vitale, in Lugauo,
ela somet'\ continua sotto la medesima (1enom|nluone La firma di [‘lormdo
Beruasconi ¢ quindi estiuta.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d’Aigle :

1940. 27 décembre. Aux termes d'un proces-verbal, la société anonyme
Compagnie du Chemin de fer Aigle-Leysiu, dont le siége cst & Aigle
(F. 0. s. dn c. des 5 janvier et 16 novembre 1938), a, dans sou assemblée
géuérale extraordinaire du 22 nmovembre 1940, revisé ses statuts et apporté,
par 14, les nodifications suivantes anx faits publiés & cc jour: Le capital
social de 1,056,875 fr. a été porté & 1,348,875 fr., conformément au plan de
réorganisation financiére, adopté par les actiounaires cn assemblée du 22 no-
vembre 1910, par les obligataires en asseinblée du 21 mai 1940 ct homolog:e
par le Tribunal fédéral en date du 13 déeembre 1940, sclon arrét de ia
IItme seetion eivile. Le capital social de 1.056.875 fr. a éte reduit & 211,375
franes: a) par la réduction de 250 fr. 4 50 fr. du nominal des 4000 actlom
au porteur; b) par la réduction dc 25 fr. & 5 fr. du nominal des 2275 actions
au porteur. Le capital a cnsuite été augmenté et porté a 1,348.875 fr.
par la création de 2275 actious au porteur, privilégi¢es, de 500 fr. Le
capital social, enticrement libéré, est donc de 1,348,875 fr. représenté par:
a)y 2275 actions au porteur, plmleglées de 500 fr.; D) 4000 actions an
porteur, ordinaires, de 50 fr.; e) 2275 actions au porlcnr, ordinaires, de
5 fr. Les titulaires d'actions [rerlle"lLE\ béuéficicnt de droits spéeiaux quant
i la répartition du bénéfice et du solde de la liguidation. Les actions
privilégiées ont ¢té libérées par conversion d’un cmiprunt ollllg'ltalre Dans
I'assemblée du méme jour, Louis Heuehoz, de Rossinidres, domicitié & Lau-
sanne, a ¢té appclé commme membre du couseil d’administration, L’adminis-
trateur nouveau n'a pas la.signaturc sociale. Ensuite dc déeés, Alexandre
Emcry et Arnold Morel ne font plus partie du conseil d’administration.

La revision a porté également sur d'antres articles des statuts non smmu;

A publication.
Bureau de Lausanne

Immecubles. — 1941. 17 janvier. La Bourdonniére S. A., soci¢lé
immobiliére ayant son sicge & Pully (F.o.s. duc. du 29 novembre 1940),
fait inscrire que son capital social de 50,000 fr. est enticrement libéré.

Articles d’alimentation, etc. — 17 janvier. La raison A. Levy,
a4 Lausanne, représentations d'articles d’alimentation et industriels
(F. o.s. du c. du 5 avril 1940), cst radiée ensuite de cessation de commerce.

Entreprise d¢ batiments, etc. — 17 janvier. A. Contini et Cle,
société en nom collectif ayant son siége & Lausanne, entreprise de hati-
ments et travaux publics (F. 0. s. du c. du 6 février 1935). L’associé Paul
Sosio se retire dc la société. La société scra dorénavant cngagée par la
signature individuclle des associés Annibal Contini, alli¢ Cantova, Jean
Contini, alli¢ Zenoni, el Graticn Contini, alli¢ Luder, tous 4 Lausannc.

Bureau de Nyon
Immeubles. — 17 janvier, Dans son assemblée géuérale
extraordinaire du 3 décembre 1940, la société anonyme Société Anonyme
Coppeiia, société immobiliére, dont le si¢ge est & Coppet (F.o.s. du c.
du 15 oclobre 1928, page 1974), a décidé sa dissolution. La liquidation
élant terminée, celte raison est radiée.

Bureau d'Oibe
13 janvier. La maison Ed. Gindrat, 3 Orbe (F.o.s. duc. du 18 sep-
tembre 1934, ne 218, page 2582), fait inscrire qu’clle a modifi¢ sa raison
sociale en Ed. Gindrat, Pharmacie du Prieuré.

Bureau de Rolle

Vins. — 14 janvicr. Dans son assembléc générale extraordinaire
du 27 décembre 1940, la société anonyme Schenk & Cie. S. A., dont le
sicge est 2 Rolle (F. o.s. duc. du 5 avril 1940, n° 79, page 626), a revisé
ses slatuts. La raison sociale sera dorénavant la suivante: Schenk S. A.
Les autres modifications apportées aux statuts sont d'ordre intcrnc et ne
sont pas soumises 4 publication. Le capital social de 3,000, 000 fr. cst
enti¢rement ‘libéré.

Wallis — Vaiais'—- Vallese

Bureau de Sion
etc. — 1941,

Tissus, chapeclleric, 17 janvier. La maison Aifred

Géroudet, tissus, chapellerie, confections, 4 Sion (F. o.s. du ¢. du 26 jan--

vier 1937, n° 20, page 193), esl radiée par suite du décés du titulaire. L’actif
et le passif ont été repris par la société-en nom collectif «Iloirs Alfred
Géroudet», & Sion.

Joseph Géroudel, Henri Géroudet, Anne-Marie Géroudet et Emile
Géroudel, tous de el & Sion, les deux derniers mineurs, représentés par leur
tuteur Hermann Muller, de Reckingen, a4 Sion, ont constitué & Sion, avec
Iapprobation de la Chambre Pupillaire de Sion en date du 2 novembre 1940,
sous la raison sociale Hoirs Aifred Géroudet, unc société en nom collectif
qui a commencé le 1eraoitt 1940. Celte sociélé a repris Vactif et le passif
de ia maison «Alfred Géroudet s, & Sion, radiée. La société est engagée
par la signature individuelle de Joseph Geroudet Tissus, chapellerie,
confections. Rue du Grand-Pont.

17 janvier. Aiuminium-Industrie-Aktien-Geselischaft (Société Ano-
nyme pour i’Industrie de i’ Aiuminium), de siége social & Chippis (F. o.s.
du c. du 12 décembre 1940, n° 292, page 2307). La signature du directeur
de département Dr Hans Bachmann est radiée. La procuration collective
est conférée au Dr Hans Hurter, de Schaffhouse, it Lausanne.

17 janvier. La Société Coopératlve de consommatlon «L’'Union»
A Vétroz-Magnot, de si¢ge social & Vétroz (F. o.s. du c. du 3 avril 1935,
n° 78, page 868), a, cn assembléc générale du 21 février 1937, nommé
secrétaire-caissier en remplacement de Noél Possctti, décédé, dont la signa-
ture est radiéc, Joseph Putallaz, dc et &4 Vétroz. Iin assembléc gcm’mle
du 20 février 1939, clle a nommé vice-président enremplacement de Charles
Germanier, dont la signature est 1aduc, Victor Cottagnoud, jusqu'ici prcsx-
dent, et président: Joseph Germanier, jusqu’iei caissier. La société
cst engagée vis-a-vis des tiers par la signature collective & devx du président,
du vice-présidenl et du secrélaire-eaissier.

Neuenburg — Neuchitel — Neuehatel
Bureau de Boudry

Boulangerie-patisserie. — 1941. 15 janvier. Le chef de la maison
Gustave Ruedin, 3 Pescux, cst Gustave-Alexandre Ruedin, du Landcrou,
a Peseux. Boulangerie-pﬁtisscric. Grand'rue n°G0.

16 janvier. Société d'Exploitatlon des Cables Electrlques (Systéme
Berthoud Borel et Cie), soci¢lé anonyme ayant son sicge a Cortaillod
(F. 0. s. duc. du 1eraont 1940, n° 178, page 1392). IKarl \\')lcx de Heiligen-
schwendi (Berne), & Cortaillod, a été nommé fondé de pouvoirs. Il engagera
la société en signant collcctivement avee un directeur ou un administrateur.
La signature de Iéon Berthoud, fondé de pouvoirs, est radiée.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

15 janvier. La société immobilicre Immeuble rue Jaquet-Droz 14 S. A.,
société anonyme ayant son si¢ge 4 La Chaux-de-Fonds (F.o.s. duc.
des 7 janvier 1930, n°d, ct 28 juin 1938, n° 143), a ¢té déclarée dissoute
par décision de son assembléc générale du 15 novembre 1950. La liqui-
dation élant terminée, cette société cst radice.

15 janvier. Société de Banque Suisse (Schweizerlscher Bankvereln)
(Societa di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation), avce siége a Bale
ct plusicurs succursales en Suisse, dont une & La Chaux- dc Fonds
(F. o.s. du c. du 18 novembre, n°271). Le Dr Samuel Schweizer, ]usqu ‘el
vice-directeur, maintenant a AllCShClm, a été nommé représentant a la
direction ¢t le DrMax Stachelin jun., jusqu’ici fondé de procuration,
a él¢ nommé vice-président, les deux avec signatures colleetives avee
une autre personne autorisée pour le siége ct les suceursales.

Bureau du Locle

Horlogeric. — 1940. 24 décembre. La sociét¢ en mom collectif
Bergeon et Co., commerce d'outils et fournitures d'lorlugerie, mécanigue,
fournitures iudustrielles, verrcs de moutres, etc., au Loclc (I' o. 8. du c.
du 17 septembre 1931, ne 216, page 2008), cst dissoute ct radiée. L'actif
et le passif gont repris par la SUClLtL cn commandite «Bergeon et Co.», au
Locle.
. Sous la raison sociale Bergeon et Co., il est créé¢ i partir du 1¢7 jauvier
1941, avee sicge au Locle, uue société en commandite. Elle repreud Iacrif
et le passif de Ia société cu nom collcetif «Bergeon et Co.», au Locle,
radiée  L’associé indéfiniment responsable est ,I\]nr('(-lu]ules Ihrrvcon, e
Neuchitel et Les Ponts-de-Martel, au Locle, qui engage la société par sa
siguature iudividuelle, Sou épouse, Gabrielle-Louisa Bergeon née Mutthey-
Junod, cst associée conumanditaire; sa commandite est de 2C0C fr. Com-
meree de fournitres d'horlogerie, fournitures industriclles, verres de monties.
Grand’ Rue n° 32.

Gen! — Genéve — Ginevra

Lampes d’éclairage, d’autos, cycles, cte. — 1941,
16 janvier Lumen S A., lampes d’¢clairage, ete., a Genéve (F. 0.5 du e.
du 1er septembre 1937, page 2019). Adressc de la société: Rue de Lyon G,
clhicz Audre Beck.

Lignite. — 16 jauvier. La raisou Wiihelm Otlo, commerce de lignite,
a Genove (F. o. s du c. du 13 novembre 1940, pagu 2084), est radiée
ensuite de remise d'exploitation.

Société immobiliére. — 16 janvier. Soeiété Rue Céard. 10,
soci¢té anonyme ct immobilicre, & Genéve (F. 0. 8. du c. du 12 janvier
1940, puge 79). Fmile Vulliet, de et & Genéve, a été nommé unique adminis-
trateur, avec signature sociale individuelle. L’administrateur Mareel Rebeusx,
démissiounaire, est radié et ses pouvoirs sont éteinte. Adresse de la sociéts:
Rue du Mont-Blane 11 (bureaux dec Société d’Opérations Finaneitres ct e
Gestion |Oprag]).

16 janvier. Suivant procés-verbal d’assemblée générale du 27 dé-
cembre 1940, la Soclété Immobiiiére Passage Rond-Polnt, sociélé anonyme
établie 4 Genéve (F. o.s. du c. du 24 janvier 1938, page 170), a décidé:
le Dc porter son capital social de 65,000 fr. & 75,000 fr. par I'émis-
sion de 10 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porleur, entié¢rement
libérées par compcnsation avec une créance sur la société; 20 D’adopter
de nouveaux statuts adaplés a la législation nouvelle, dont il résulte que
les faits antéricurement publiés sont modifiés sur les poiuts suivants:
Le capital social, enti¢crement libéré, est de 75,600 fr., divisé en 75 aclions
de 1000 fr. chaeune, au porteur. L’organe de publicit¢ de la société est
la Feuille officielle suissc du commerce. La soci¢té est adninistrée par
un conseil d’administration composé d'un ou plusicurs membres. L’ad-
ministrateur unique est Louis Casai (inscrit), actucllement domicili¢ a
Cologny, lequel continue & signer individucllement.

16 janvier. Suivant procés-verbal d’asscmblée générale du 27 décembre
1940, la Société Immobiiiére Avenue Henri Dunant N° 2, soei¢té anonyme
établie & Genéve (F. o.s. du c. du 24 janvier 1938, page 170), a décidé:
10 De porler son capital social de la somme de 50,000 fr. & 635,000 fr. par
I’émission de 15 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porteur, entiére-
ment libérées par compensation avec une créance sur la sociélé; 20 D’adop-
ter de nouveaux statuts adaptés A la législation nouvelle, dont il résulte
que les faits antérieurement publiés sont modifi¢s sur les points suivants:
Le capital social est de 65,000 Ir., enti¢rement libéré, et divisé en 65 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. L’organc de publicité de la société cst
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un conseil d’administration eomposé d’un ou plusieurs membres. L’ad-
ministrateur unique est Louis Casal (inscrit), actuellement domicilié &
Cologny, lequel contmue 4 engager la société par sa seule signature.
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Verfilgung Nr. 18 des eldgendssischen Volkswirtschaftsdepariements
iiber dle Slcherstelinng der Versorgung von Volk und Heer mit technischen
Robstolfen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Abgabe und Bezug von Gummlreifen und Luftschlduchen fiir Fahrzeuge.)

(Vom 17. Januar 1941.) ‘
Das cidgengssische Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1940 iiber dic
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
sloffcn, Halb- und Fertigfabrikaten, verfiigt:

I. Grundsatz,

Art. 1. Neue Gummireifen und Luftschliuche fiir Fahrzeuge aller Art

(wie Lastwagen, Lieferwagen, Personenwagen, Motorrider, Traktoren, An-
hiinger, Fahrrider, Fahrzecuge mit Motor- und Tierzug) diirfen nur nach
Massgabc der nachstehenden Vorsehriften abgegeben und bezogen werden.

Dic Vorschriften sind auech anwendbar auf Abgabe und Bezug von
Gummireifen und Luftsehlduchen, die auf fabrikneuen Fahrzeugen oder
Ridern monticrt sind.

11. Abgabe an Verbraucher.

Art. 2. Gummircifen und Luftschlduche diirfen nur gestiitzt auf Be-
zugsscheine an Verbrauecher (wic Motorfahrzeughalter, Fahrradhalter usw.)
abgegeben und von diesen bezogen werden.

Die Abgabe von Gummircifen und Luftsehlauehen fir den Hecres-
bedarf wird vom Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt i Einvernechmen mit
den zustandigen Stellen der Armee und des eidgendssischen Militardeparte-
mentes geregelt.

Art. 3. Die Bezugsscheine fiir Gummireifen und Luftschlduche der
nachstchenden Fahrzcugkategorien werden von der Sektion fiir Schuhe,
Leder und Kautschuk des Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (im
folgenden Sektion genannt) abgegeben:

a) Fahrzeuge der Bundesverwaltung;

b) Fahrzcuge der Postverwaltung, ihrer Unternchmer und der Inhaber
der Automobilkonzession A ;

¢) Lastwagen von 1 und mchr Tonnen Tragkraft, Lastwagenanhinger,
Industric- und Landwirtschaftstraktoren., Anhinger fiir Personen-
wagen (mit Einschluss von Generatoranhdngern), Fahrzeuge it
Motor- und Tierzug).

An Angehorige des diplomatischen JKorps gibt diec Abteilung far Aus-
wirtiges des eidgendssischen Politischen Departements die Bezugsseheine ab.

In allen iibrigen Féllen (fir Gummireifen und Luftschliuche der
Lieferwagen bis 1 Tonne Tragkraft, Personenwagen, Motorrider und Fahr-
rider, sofern die Halter nicht Angehérige des diplomatisehen 1Korps sind)
werden die Bezugsseheine nach den Weisungen der Sektion von den zu-
stindigen kantonalen Behorden abgcacbcn

Art. 4. Die Bezugsscheine lauten auf den Namen des Fahrzeughalters

und sind nieht iibertragbar. Sie konnen vom Verbraueher nur w Ahrcud der
von der Scktion festgesetzten Frist eingelost werden.

Art. 5. Der Bezugsschein ist vom Verbraucher bei der Scktion oder der
zustindigen kantonalen Behérde zu verlangen-und wird im Rahmen der
Versorgungsmaoglichkeit nur abgegeben, wenn der Verbraucher nachweist,

a) dass cin dringendes Bediirfnis besteht, das cr aus cigenen Bestinden
nicht zu decken vermag;

b) bei Motorfahrzeugen: dass er nach den bestchenden Vorsehriften zum
Bezug von Treibstoff berechtigt ist;
bei den iibrigen Fahrzeugen: dass ihm nach den Umstéinden der Ver-
zicht auf dic Verwendung des Fahrzcuges nicht zugemutct werden
kann.

Das Xricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist crmachtigt, weitere Vor-
sehriften iiber dic Abgabe der Bezugsseheine zu erlassen. Es kann insbe-
sondere die Abgabe von weiteren Voraussetzungen abhiingig machen.

Art. 6. Inallen Fillen, in denen cin alter Reifen oder Schlauch ersetzt
werden soll, ist dieser beim Bezug eines neuen dem Licferanten zu iiber-
geben. Der alte Reifen oder Schlauch ist nach dem Tagespreis anzurechnen.
" Der Lieferant darf nur dann einen neuen Reifen oder Schlauch ohne
Entgegennahme des alten abgeben, wenn dies auf dem Bezugsschein von
der Sektion oder der zustindigen kantonalen Behérde vermerkt wird.

Art. 7. Dic Detailhéindler sowic die Fabrikanten und Importeure, die
Gummireifen und Luftschliuche dirckt an Verbraucher abgeben, haben die
cingelésten Bezugsscheine aufzubewahren und der Sektion nach deren
‘Weisungen abzuliefern.

III. Abgabe an den Handel und Vertellung.

Art. 8. Gummircifen und Luftschlauche diirfen zwischen Importeuren,
TFabrikanten, Gross- und Detailhdndlern nur gestiitzt auf Bezugsbewilli-
gungen der Scktion abgegeben und bezogen werden.

Dic Bezugsbewilligungen werden von der Sektion nach Massgabe der
vorhandenen Warenbestinde und der cingelésten Bezugsscheine erteilt.

Art. 9. Das Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amt ist ermachtigt, im
Interesse eciner zweckmassigen Verteilung der verfiigbaren Vorrdate an
Guinmireifen und Luftschliuchen auf dic cinzelnen Fabrikations- und
Handeclsfirmen die notwendigen Vorschriften und Einzelverfiigungen zu
erlassen. Es kann inshesondere die Importeure und Fabrikanten zur Be-
lieferung bestimmter Handelsfirmen verpflichten sowie solehen Fabrika-
tions- und Handelsfirmen, dic gréssere Vorriite besitzen, die Abgabe von
Reifen und Schlduchen an Fabrikations- oder Handelsfirmen, die tiber
geringe oder keine Vorrite verfligen, vorschreiben.

Art. 10. Die Firmen der Falhrrad- und Zubehdrtcilbranche diirfen
Gummireifen und Luftsehliuche nur im Rahmen der von der Sektion er-
teilten Bewilligungen auf Fahrriader und Réder montieren.

1V. Kontrolle.
Art. 11. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist erméchtigt, alle
fir die Durchfiihrung dieser Verfiigung nétigen Erhebungen und Kon-
trollcn anzuordnen und die dazu erforderlichen Vorschriften zu erlassen.

V. Sanktlonen.

Art. 12, Wer diese Verfiigung, die Vollziehungsvorschriften und Einzel-
verfiigungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, seiner Sektion fiir
Schuhe, Leder und Kautschuk und der zustindigen kantonalen Behorden
verletzt, kann durch das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt von der
Weiterbelieferung mit Gummircifen und Luftschlduchen ausgesehlossen
werden. .

Dic vorsorgliche Schliessung des Betriebes gemiss Bundesratsbeschluss
vom 12. November 1940 betreffend dic vorsorgliche Schliessung von Ge-
schiften, Fabrikationsunternelimen und andern Befrieben bleibt vorbe-
halten.

Art. 13. Wer dieser Verfiigung, den Vollziehungsvorschriften und Ein-
zelverfiigungen des Kriegs-Industric- und -Arbeits-Amtes, seiner Sektion
fiir Schuhe, Leder und Kautschuk und der zustindigen kantonalen Be-
hérden zuwiderhandelt, insbesondere

wer die in Art. 1 genannten Gummireifen und Luftschliuche ohne den
vorgeschriebenen Bezugsschein abgibt ober bezieht,

wer Bezugsscheine unter unwalren Angaben erwirkt oder zu erwirken
sucht,

wer Bezugsseheine nachmacht, verfalseht oder missbrauchlich ver-
wendet,

wer trotz Fehlens cines entsprechenden Vermerks auf dem Bezugsschein
einen neuecn Gummireifen oder Luftschlauch ohne Enlocgcnnahmc des
alten abgibt oder ohne Abgabe des alten hezieht,

wer Kontrollvorschriften gar nicht, in unvollstindiger oder wahrheits-
widriger Weise befolgt,

wird gemiss Art. 3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni
1940 iiber dic Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit tech-
nisehen Rohstoffen, IHalb- und Fertigfabrikaten bestraft.

VL Vollzug und Inkrafttreten.

Art. 14, Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt ist mit dem Vollzug
beauftragt. Es kann scine Befugnisse seiner Scktion fiir Schuhe, Leder und
Kautsechuk iibertragen und dic Mitwirkung der Kantone beim Vollzug
regeln.

Diese Verfiigung tritt am 10. Februar 1941 in Kraft, mit Ausnahme
der Art. 8 und 9, die am 1. Februar 1911 in Kraft treten. Auf den 10. Fe-
bruar 1941 tritt dic Verfiigung Nr. 15 des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 21. Dezember 1910 iiber Bezugssperre und Bestandes-
aufnahme fiir Gummireifen und Luftschliuche ausser Kraft.

18.22.1. 41,

Ordonnance n° 18 du département fédéral de I'économie publique
tendant & assurer I'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres ponr 'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués
(Llvraison et acquisition de bandages en caoutchouc et de chambres a air

pour véhlcules)
(Du 17 janvier 1941.)
Le département fédéral de I'économic publique,

vu l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer I'ap-
provisionnement de la population et de I'armée en matiéres premiéres
pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, arréte:

I. Régle générale

Artlcle premier. Les bandages en caoutchouc et les chambres i air
pour véhicules de tout genre (tels que camions, voitures de livraison, voi-
tures de tourisme, motocyelettes, tracteurs, remorques, cyeles, véhicules 2
traction automobile ou animale) ne peuvent étre livrés ct aequis & I’état
neuf, si cc n'est selon les prescriptions suivantes.

Ces prescriptions s’appliquent é¢galement a la livraison et a 'acquisi-
tion dc bandages et de chambres & air qui sont montés sur des véhicules
ou des roues sortant de fabrication.

_ 1L Llvraison aux consommateurs.

Art. 2, Des bandages cn caoutchouc et des chambres & air ne peuvent
étre livrés aux consommateurs (tels que les possesseurs de véhicules a
moteur, de cycles, etc.), ct ccux-ci ne peuvent en acquérir, si ce n'est cn

vertu de permis d’acquisition.

La livraison de bandages en caoutchouc et de chambres a air pour
les besoins de I'armée sera réglée par I'Office de guerre pour I'industrie
et le travail, d'entente avee lcs organcs compétents de I'armée ct le dépar-
tement militaire fédéral.

Art. 3. Pour les bandages ct les chambres A air servant aux caté-
gories suivantes de véhicules, les permis d'acquisition seront délivrés
par la section de la chaussure, du cuir et du caoutchoue, de I'Office de
guerre pour I'industrie et le travail (appelée ci-aprés «section »):

a) Véhicules de I'administration fédérale;

b) Véhicules de 'administration des postes, de ses entreprencurs et des

~ titulaires dc la concession A;

¢) Camions ayant une charge utile de une tonne ou au-dessus, remorques
de camions, tracteurs industriels et agricoles, remorques de voi-
tures de tourisme (y compris les remorques & gazogénc), véhicules a
traction automobile ou animale.

Les permis d’'acquisition & l'usage des personncs appartenant au
corps diplomatiques seront “délivrés par la division dcs affaires ¢tran-
géres du département politique fédéral.

Dans tous les autres cas (pour lcs bandages ct chambres & air ser-
vant A des voitures de livraison dont la charge utile est inféricure & une
tonne, & des voitures de tourisme, & des motocyclettes et a des cycles,
sauf si le possesseur appartient au corps dlp]omathue) les permis d’acqui-
sition seront délivrés, selon les instructions de la section, par les autorités
cantonales compétentes.
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Art. 4, Les permis d’acquisition porteront le nom du possesseur du véhi-
cule; ils seront intransmissibles. Ils ne pourront, de phus, étre employés
par le titulaire que pendant le délai fix¢é par la section.

Art. 5. Le consommateur qui désire se procurer un permis d’acquisi-
tion devra le demander 2 la section ou 2 Vauterité eantonale compétente.
11 ne Iobticndra que si les conditions d'approvisionnement Je permettent
et que s’il prouve:

2) Aveir un urgent besoin de la marchandise en cause et ne pas étre
en état de le couvrir avec ses propres réserves;

b) S'il s’agit de véhicules 2 moteur: étre en droit, selon les preserip-
tions en vigweur, d’acquérir du carburant;
s’il s’agit des autres catégories de véhicules: ne pouvair, étant données
Tes circonstances, renoncer 4 Yemploi de son véhicule.

L’Office de guerre pour Yindustrie et le travail est autorisé a édicter
d’autres prescriptions sur la délivrance des permis d’acquisition. Il pourra
notamment lier cette délivrance 2 d'autres conditions.

Art. 6. Dans tous les cas out un bandage ou ene chambre 2 air nsagé
doit étre remplacé, la marchandise usagée sera remise au fournisseur an
moment de P'acquisition de la marchandise neuve. La marchardise usagée
sera créditée au prix du jour.

Le fournisseur ne powrra livrer un bandage ou une chambre a air
necuf sans recevoir en retour la marchandise usagée, 4 moins que la section
ou Vautorité cantonale compétente ne 1'ait admis par une mention sur le
permis d'acquisition.

Ast. 7. Les commergants en détail, ainsi que les fabricants et les impor-
tateurs qui livrent des bandages em caoutchouc et des chambres i air
directement aux consommateurs, garderont les permis d’acquisition retirés,
afin de les remettre a la section, en se conformant 2 ses instructions.

1L Livraison au commerce et répartition

Art. 8. Dans les transactions intervenant entre importateurs, fabri-
cants, commer¢ants en gros et commercants en déiail, les bandages en
caoutchouc ct les chambres a air pour véhicules ne peuvent étre livrés
et acquis qu'en vertu des permis d'acquisition délivrés par la scction.

La section délivrera les permis d’acquisition 2 proportion des réserves
et du nombre de permis retirés.

Art. 9. L'Office de guerre pour l'industrie et le travail est autorise
a édicter des prescriptions d'une portée générale ou particuliére pour assurer
une juste répartition des stocks de bandages et de chambres 4 air dispo-
nibles entre les différents fabricants et commergants. I pourra notam-
ment obliger les importateurs et les fabricants 2 fournir certains commer-
camts, ainsi qu’obliger lcs fabricants et les commergants qui ont de grandes
réserves a livrer des bandages et des chambres i air anx fabricants ou
aux commercants qui manquent entiérement ou particllement de réserves.

Art. 10. Les maisons appartenant &4 la branche des cycles et piéccs
accessoires ne pourront monter des bandages et des chambres & air sur
des cycles et des roues que dans les limites autorisées par les permis obtenus
de la seetion. .

IV. Contréle

Art. 11. L’Office dc guerre pour Findustrie et le travail est autorisé
a prescrire les enquétes ct opérations de contrédle nécessaires & I'exécution
de la présente ordonnance, ainsi qu'a édicter les prescriptions s’y rap-
portant.
V. Sanctions

Art. 12. Cclui qui contrevient 2 la présente ordonnance, ou aux pres-
criptions d’exécution et décisions d’espéce de 1’Office de guerre pour I'in-
dustric et le travail, de sa section de la chaussure, du cuir ¢t du caoutchouc
ou des autorités cantonales compétentes, pourra étre privé pour l'avenir
de toute livraison de bandages en caoutchomc et de chambres a air par
POffice de guerre pour Yindustrie et le travail.

Est réscrvée la fermeture préventive de son entreprise, selon I'arrété
du Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préven-
tive de locaux de vente et d"atelicrs, d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations.

Art. 13. Cclui qui contrevient a la présente ordonnance, ca aux pres-
criptions d’'cxécution et décisions d'espéce de 1'Office de gumerre pour
Pindustric et le travail, de sa section de la chaussure, du cuir et du caout-
chonc ou des autorités cantonales compétentes, en particulier,

celui qui livre ou acquiert sans le permis d’acquisition prescrit des
bandages ou chambres & air des espéces visées a I’article premier,

celui qui se procure ou cherche & se procurer des permis d’acquisi-
tion a la faveur de déclarations mensongeres,

celni qui contrefait, falsifie ou emploie abusivement des permis d'acqui-
sition,

celui qui, nonobstant I'absence d'une mention sur le permis d'acqui-
sition, livre en bandage ou une chambre 4 air neuf sans retirer celui qui
est usagé ou qui acquiert un bandage ou une chambre 4 air neuf sans livrer
celui qui est usagé,

celui qui n’observe pas les régles de eontréle ou ne les observe gu'in-
complétement ou fait 4 ce sujet des déclarations contraires a la vérité,

sera puni selon les articles 3, 5 et 6 de Y'arrété du Conseil fédéral du
25 juin 1940 tendant A assurer I’approvisi t de la pepulation et
de 'armée en matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués
et fabriqués.

VI. Exécation et entrée em vigueur

Ast. 14. L'Office de guerre pour I'industrie et le travail est chargé
de Y'exécution de la présente ordonnance. II pourra déléguer ses attri-
butions 2 sa section de la chaussure, du cuir et du caoutchouc, ainsi que
régler la coopération des cantons.

La présente ordonnance entre en vigueur le 10 février 1941, excepté
les articles 8 et 9, qui entrent en vigueur le 1er février 1941, Sera abrogée
le 10 février 1941 ’ordonnance n° 15 du département fédéral du 21 décembre
1940 concernant Pinterdiction de livrer et d’acquérir des bandages em
caoutchouc et des chambres 4 air pour véhicules, ainsi que I'inventaire
des stocks de marchandises desdites espcces. 18. 22. 1. 41,

Ordinanza N. 18 del Bipartimento federale dell’economia pubblica
imtesa ad assicurare I'approvvigiemamento della popolazione e dell’ esercito
con materie prime per Pindustria, con prodotti semifabbricati e con

prodotii fabbricati

(Vendita ed acquisto & coperture di gomma e di cantere d’aria per veicoli)
(Del 17 gennaio 1941.)

11 Dipartimento federale dcll'’ecocomia pubblica,

visto il decreto del Consiglio federale inteso ad assicurare V’approv=-
vigionamento della popolazione e dell’esercito con materie prime per
I'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati, del 25 giu-
gno 1940, ordina:

1. Principio

Art. 1. Le coperture di gomma e le camere d'aria, nuove, per veicoli di
ogni genere (come autocarri, furgoncini, autovetture, motociclette, trattori,
rimorchi, biciclette, veicoli eon trazione a motore e animale) possono
essere vendute ed acquistate soitanto entro i limiti delle seguenti pre-
scrizioni.

Le prescrizioni somo applicabili anche alla vendita ed all’acquisto
di copertnre di gomma e di camere d’aria montate su veicoli nuovi o su
ruote nuove.

IL Vendita ai consumatori

Art. 2. Le coperture di gomma e le camere d’aria possono essere ven-
dute ai consumatori e comperate da questi ultimi (come detentori di moto-
ciclette, di biciclette, ecc.) soltanto verso consegna di buoni d'acquisto,

La fornitura di coperture di gomma per i bisogni dell’esercito sararego-
lata dall’ Ufficio di gucrra per I'industria ed il lavoro, di concerto con gli
organi competente dell’esercito e col Dipartimento militare federale.

Art. 3. T buoni d’acquisto per coperture di gomma e camere d’aria
delle seguenti categorie di veicoli saranno rilasciati dalla Sezione delle
calzature, del cuocio e del cauccia dell’Ufficio di guerra per l'industria
ed il lavoro (chiamata in seguito Sezione):

a) veicoli dell’Amministrazione federale,

. b) veicoli dell’Amministrazione delle poste, degli appaltatori di ser-

vizi postali e dei titolari della concessione A,

c) autocarti della portata di 1 e piu tonnellate, rimorchi per auto-
carri, trattori industriali cd agricoli, rimorchi per autovetture (com-
presi i rimorchi provvisti di gencratori), veicoli con trazione a motore
e animale.

Ai membri del corpo diplomatice, i buoni di acquisto saranno rilasciaii
dalla Divisione degli affari csteri del Dipartimento politico federale.

In tutti gh altri casi (per coperture di gomma e camere d'aria dci
furgoncini della portata fino ad 1 tonnellata, autovetture, motociclette
e bicilette, in quanto i detentori non siano membri del corpe diplomatico),
i buoni d'acquisto sono rilasciati dalle autoritid cantonali competenti,
secondo le istruzioni della Sezione.

. Art. 4. I buoni d’acquisto sono intestati al detentore del veicolo e
on sono Lrasferibili. Essi possono essere usati dal consuinatore soltante

£ntro il termine stabilito dalla Sezione.

i Art. 5. 1] buono d’acquisto deve essere chiesto dal consumatore alla
Sezione oppure all’auterita cantonale competente e sara rilasciato seol-

tanto mei limiti delle possibilita di approvvigionamento, guando il con-

sumatore dimostra:

- a) che esiste un fabbisogno urgente a cui non pud sopperire con lc proprie

scorte e

b) per gli autoveicoli: che, in conformita dellc prescrizioni vigenti,
esso & autorizzato a comperare carburante,
per gli altri veicoli: che, date le circostanze, mon si pud preten-
dere che rinunzi all’'uso del veicolo.

L'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro ¢ auterizzato ad ema-
nare ulteriori prescrizioni concernenti il rilascio dei buoni di acquisto.
Esso puo, in particolare, subordinare il rilascio dei bueni ad altre con-
dizieni.

Art. 6. ln tuttii casi in cui una copertura vecchia o una camera d’aria
vecchia dev'essere sostituwila, si dovra consegnarla al fornitere. La vec-
chia copertura o camera d'aria dev'essere fatturata al prezzo del giorno.

11 fornitore pud vendere una nuova copertura o camera d'aria senza
ricevere in consegna la wvecchia copertura o camera d'aria soltanto se
la Sezione o l'antoritd eantonale competente I'abbia permesso, facendone
relativa annotazione sul buono d'acquisto rilasciato.

Art. 7. I negozianti al minuto come pure i fabbricanti ed importatori
che vendono coperture di gomma e camerc d’'aria direttamente a consu-
matori, devono conservare i buoni d'acquisto ricevuti ¢ rimetterli alla
Sezionc secondo le sue istruzioni.

111, Vendita al commercio e distsibuziene

Art. 8. Le coperture di gomma e le camecre d'aria possono esscre
vendute e comperate fra importatori, fabbricanti ¢ commercianti in grosso
ed al minuto soltanto in base ad auterizzazioni d’acquisto della Sezione.

Le autorizzazioni d'acquisto sono rilasciate dalla Sezione nei limiti
delle scorte esistenti e dei buoni d’acquisto ricevuti.

Art. 9. Allo scopo di distribuire in modo razionale le scorte disponibili
di coperture di gomma e di camere d'aria fra i singoli fabbricanti e com-
mercianti, I'Ufficio di guerra per Vindustria ed il lavoro & autorizzate
ad emanare le prescrizioni necessarie e singole decisioni. Esso puo, in
particolare, obbligare gli importatori ed i fabbricanti a fornire a determinate
ditte commerciali, nonch¢ prescrivere a fabbricanti e ditte commerciali
che possiedono grandi scorte }a vendita di coperture di comma e di camere
d'aria a fabbricanti e ditte commerciali che non hanne scorte o ne dispen-
gono solo di esigue.

Art. 10. Le ditte del ramo biciclette ed accessori possono montare le
coperture di gomma e lc camere d’aria su biciclette e su ruote soltanto
entro i limiti delle autorizzazioni rilasciate dalla Sezione.

IV. Centrollo
Ast. 11, L'Ufficio di guerra per 'industria ed il lavero ¢ autorizzato
ad ordinare tutte le indagini ed i controlli necessari all'esecuzione della
presente ordinanza ed a emanare le prescrizioni necessarie.
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V. Sanzloni

Art. 12. Chi viola la presente ordinanza, le prescrizionl esecutive e le
stngole decisioni dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, della
sua Sezione della calzatura, del cuoio e del cauccin e delle autoriti cantonali
competenti, pud essere escluso, dall’ Ufficio di guerra per l'industria
ed il lavoro, dall’ulteriore rifornimento di coperture di gomma e di camere
d’aria,

Resta riservata la chiusura precauzionale dell’azienda in conformita
del decreto del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concerapente la
chiusura, a titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche e altre
aziende. .

Art. 13. Chi contravvienc alla presente ordinanza, alle prescrizioni
esecutive ed alle singole decisioni dell'Ufficio di guerra per I'industria ed
il lavoro, della sua Sezione della calzatura, del cuoio e del caucciu e delle
autoritid cantonali competenti, in modo speciale,

ehi vende o compera le coperture di gomma e le camere d'aria men-
zionate nell’art. 1 senza buono d'acquisto prescritto,

chi ottiene o cerca di ottenere buoni di acquisto mediante indicazioni
false,

chi falsifica, contraffa o adopera in modo abusivo dei buoni di acquisto,

chi, nonostante la mancanza dell’annotazionc voluta sul buono d’ac-
quisto, vende o compera una copertura di gomma o una camera d’aria
nuova senza ricevere o consegnare la vecchia,

chi non osserva le prescrizioni di controllo, e Ic osserva in modo incom-
pleto o in senso contrario al vero,

¢ punito conformemente agli articoli 3, 5 ¢ 6 del decreto del Con-
siglio federale 25 giugno 1940 intcso ad assicurare l'approvvigionamento
della popolazione e dell'esercito con matcrie prime per I'industria, con
prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati.

VI. Esecuzione ed entrata in vigore

Art. 14. L’Ufficio di gucrra per I'industria ed il lavoro & incaricato di
eseguire la presente ordinanza. Esso pud dclegare le sue competenze alla
Sezione della calzatura, del cuoio e del cauccia e disciplinare la collabora-
zione dei Cantoni nell’csccuzione.

La presente ordinanza entra inm vigore il 10 febbraio 1941 ad ecce-
zione dcgli articoli 8 e 9 che hanno effctto dal 1°febbraio 1941. Il 10 feb-
braio 1941 cessa di essere im vigore l'ordinanza N. 15 del Dipartimento
federale dell’economia pubblica del 21 dicembre 1940 (Divieto di vendere
ad acquistare coperture di gomma e camere d’aria; inventario dclle scorte
di queste merci). 18. 22. 1, 41.

Verfiigung Nr. 12 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber dle Ueberwachung der Ein- uad Ausfubr
(Eiafuhr flissiger Kraft- und Breanstoife)
(Vom 21. Januar 1941.)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt aufl den Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 iiber
die Uebcrwachung der Ein- und Ausfulr und den Bundesratsbeschluss
vom 22. September 1939 iiber kriegswirtschaftliche Syndikate, verfiigt:

Art. 1. Die Einfulr von Bleitetra-Ethyl, ex Position 1048 b, ist nur
noch mit einer besonderen Bewilligung der «Petrola», Schweizerischen
Genossenschaft fiir die Versorgung mit fliissigen Kraft- und Brennstoffen,
zulassig.

Art. 2. Einfulrberechtigt fir Warcn der in Art. 3 hiernach genannten
Art ist ausser den Mitglicdern der «Petrola» nur die «Petrola » selbst.

Die Handclsabteilung des eidgengssischen Volkswirtschaftsdeparte-
mcnts bestimmt im Einvernehmen mit dem eidgendssischen Kriegs-Indu-
strie- und -Arbeits-Amt, in welchen Fillen allein und ausschliesslich dic
«Pctrola » einfuhrberechtigt ist.

Art. 3. Die Bestimmungen des Artikels 2 hievor finden auf folgende
Waren Anwendung:

Tarifnamier Warenbezelehnung

643 b Petroleumriickstinde zu Feuerungszwecken
ex 1048 b Bleitetra-Ethyl
ex 1065 a Denzin

1065 b Benzin mnd Benzol, zu motorischen Zwecken

1126/1126 a Petrolcum
112771127 a Petrolcumsurrogate (White Spirit)
1128/1128 a nlcht anderwelt genannte Mineral- und Tecrdle aller Art.

Art. 4, Diese Verfiigung tritt am 27. Japuar 1941 in Kraft.
18. 22. 1. 41.

Ordonnance n° 12 du département fédéral de I'économie publigne
concornamt la smrvelllance des impertations et des exportations
(Importation de carburants et de combustibles liquides)
(Du 21 janvier 1941.)

Le département fédéral de 1'économie publique,
vu l'arrété du Conmseil fédéral du 22 septembre 1939 concernant la
surveillance des importations et des exportations et I'arrété du Conscil
fédéral du méme jour sur les syndicats dc I'économic de guerre, arréte:

Article premler. L’importation du tétraéthyle de plomb (ex 1048b
du tarif doumanier) ne peut &tre effectuée que sar autorisation spéciale
de la e Pétrola », société coopérative d'approvisionnement en combustibles
liguides.

Art. 2. Le droit d'importer les marchandises énumcérées a I'article 3
est accordé exclusivement aux membres de la ¢ Pétrola» et ala ¢ Pétrola s
elle-méme.

La division du commerce du département fédéral de I'économie publique
détermine, d'entente avec I'Office de guerre de l'industrie et du travail,
dans quels cas la «Pétrolas» aura l'exclusivité d'importation.

Art, 3. Les dispositions de V'article 2 sont applicables aux marchan«
dises suivantes:

Numéres du tarif Dési jon des kandi;

643 b Résidus de pétrole destinés au chauffage
ex 1048 b Tétraéthyle de plomb
ex 1065 a Benzine
1065 b Benzine et benzol pour moteurs
1126 et 1126 a Pétrole
1127 et 1127 a2 Succédanés du pétrole (White Spirit)
1128 et 1128 2 Huiles minérales et huiles de goud de tout genre non dénommés
ailteurs.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le 27 janvier 1941,
18. 22. 1. 41.

Yorfilgang des eidgendssischen Volkswirtschaftzdepartements
betreifend die Getreide- und Pattermittelversorgung

(Zentralisation der Getreidecinfuhr)
(Vom 20. Jannar 1941.)

Das eidgengssische Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 15. November 1940 iiber
die Getreide- und Futtermittelversorgung, verfiigt:

Art, 1. Art. 7 des Bundesratsbeschlusses vom 15. November 1940 iiber
die Getreide- und Futtermittelversorgung, nach welchem die Einfuhr von
Weizen, nicht denaturiert, Zolltarif-Nr. 1 a, und Roggen, nicht denaturiert,
Zolltarif-Nr. 2 a, nur noch der Sektion fir Getreideversorgung des Kriegs-
Erndhrungs-Amtes (Eidgendssische Getreideverwaltung) gestattet ist, wird
am 24. Januar 1941 in Kraft gesetzt.

Art. 2. Das Kriegs-Erndhrungs-Amt ordnet im Sinne von Art. 8 des
erwihnten Bundesratsbeschlusses die Uebernahme von Ware auslindischer
Herkunft der in Art. 6 und 7 genannten Art, die vor dem 24. Januar 1941
von inlidndischen Firmen im Ausland gekauft wurde. Es erlasst
ferner im Einvernehmen mit den zustidndigen Organen des eidgendssischen
Finanz- und Zolldepartements die Weisungen im Sinne von Art. 11, Abs. 3,
des genannten Bundesratsbeschlusses iiber die Erhebung der Prciszuschlage
wahrend der Giiltigkeitsdauer diescs Beschlusses und ordnet die Mitwirkung
der schweizerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel.

18.22. 1. 41.

Ordounance du département fédéral de I'économie publique
tendant i asswrer \'apprevisiesmement du pays en céréales et en denrées .
foarragéres
(Centratisation de limportation du bié)

(Du 20 jaaricr 1941.)

* Le département fédéral de I'économie publique,

vu I'arrété du Conseil fédéral du 15 novembre 1940 tendant 4 assurer
I'approvisionnement du pays en céréales et en denrées fourragéres, arréte:

Article premier. Est fixée au 24 janvier 1941 la date de I'entrée em
vigueur de I'article 7 de l'arrété du Conseil fédéral du 15 novembre 1940
tendant a assurer 'approvisionnement du pays en céréales et en denrées
fourragercs, articlc aux termes duquel la section du ravitaillement en céré-
ales de 1'Office de guerre pour I'alimentation (administration des blés) a
seule le droit d'importer du froment non dénaturé (n° 1 a du tarif douanier)
et du seigle non dénaturé (m° 2a du tarif douanier).

Art. 2. L'Office de guerre pour l'alimentation est chargé d'orga-
niser, conformément a l'article 8 de I'aiTété précité, la prise en charge des
marchandises de provenance étrangére, énumérées aux articles 6 et 7 dudit
arrété, qui sont achetées i 1'étranger par des maisons du pays avant le
21 janvier 1941. 1l établira, en outre, d’cntente avec les services compé-
tents du département des finances et des douanes, les instructions
prévues par l'article 11, 3¢ alinéa, de I'arrété du Conseil fédéral, pour ia
perception de suppléments de prix pendant la wvalidité de cet arrété
ct réglera la collaboration de la société coopérative suisse des céréales et
matiéres fourragéres. 18. 22. 1. 41.

Ordinanza del Dipartimento federale dell’ ecomomia pubblica
concernente T'approvvigionamento del paese com cereali e foraggi
(Centralizzazione dell’ importazione dei cereali)

(Del 20 genuaio 1941.)

11 Dipartimento federale dell’ economia pubbliea,
visto il decreto del Consiglio federale del 15 novembre 1940 concernente
P'approvvigionamento del paese con cereali e foraggi, ordina:

Art, 1. 11 24 gennaio 1941 cntra in vigore l'articolo 7 del decreto del
Consiglio federale del 15 novembre 1940 concernente I’approvvigionamento
del paese con cereali e foraggi, ai termini del quale soltanto la Sezione
dell’ approvvigionamento con cereali dell’ Ufficio federaie di guerra per i
viveri (Amministrazione federale dei cereali) ha il diritto di importare del
frumento non denaturato (N. 1* della tariffa doganalc) e della segale non
denaturata (N. 2* della tariffa doganale).

Art. 2. L'Ufficio federale di guerra per i viveri 4 incaricato di organiz-
zare, conformemente all’articolo 8.del decreto precitato, I'assunzione delle
merci di provenienza estera indicate negli articoli 6 e 7 di detto decrcto,
che sono state acquistate all’ estero da ditte del paese prima del 24 gennaio
1941. Esso emana inoltre, di concerto con gli organi competenti del Diparti-
mento federale delle finanze e delle dogane, le istruzioni previste nell’ ar-
ticolo 11, terzo capoverso, del decreto del Consiglio federale per la riscos-
sione di soprapprezzi durante la validitd di questo decreto e regola 1a
collaborazione della Societd cooperativa svizzera dei cereali e dei foraggi.

18. 22.1.41.
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Verhandlungen mit Spanien ] r )
Der Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 21. Januar 1941 beschlossen,
eine Delegation nach Madrid zu entsenden, um mit der spanischen Regierung
iber die Wiederaufnahme des Durchfuhrverkehrs iiber spanisches Gebiet zu
verhandeln. Die Delegation steht unter der Leitung des Delegierten fiir
Handelsvertrige, Prof. P.Keller. Ihre Mitglieder sind die Herren Direktor
W. Laesser, Bern, Chef der eidgendssischen Getreideverwaltung, J. Wiist,
Zirich, Vizedirektor der Schweiz. Riickversicherungsgesellschaft, P.Brand,
Madrid, als Vertreter des Kriegs-Transportamtes, Chs. Braendli, Basel, als
: Experte fir Automobiltransport-Fragen, und Dr. M. Fumasoli, Legationsrat,
Madrid. . 18, 22.1.41.
Négociations avec I'Espagne
Le Conseil fédéral a décidé dans sa séance du 21 janvicr 1941 d’envoyer une
délégation 4 Madrid pour négocier avec le gouvernement espagnol la reprise du
transit & travers le territoire espagnol. La délégation sera présidée par
M. P.Keller, délégué aux accords commerciaux. Elle comprendra en outre
MM. W.Laesser, directeur de la régie fédérale des hlés, Bernc; J. Wilst,
sous-directeur de la société suisse de réassurances, Zurich; P. Brand, Madrid,
.représentant de I'Office de guerre des transports; Ch. Braendli, Bile, & titre

d’expert pour les questions de transports.par.automobiles, ¢t M. Fumasoli,
conseiller de Légation, Madrid. 18. 22.1.41.

Negoziazioni con la Spagna L
. Nella sua seduta del 21 gennaio 1941, il Consiglio federale ha deciso
-d'inviare una Delegazione -a- Madrid per -discutere col Governo spagnolo la’
ripresa del transito attraverso il territorio spagnolo. La Delegazione &

diretta dal delegato per i trattati di commercio, Prof. P.Keller. E composta

"dei seguenti membri: Dir. W.Laesser, Berna, Capo dcl’ Amministrazione

-federale dei cereali; J. Wiist, Zurigo, vice-direttore della Societd svizzora®

“di riassicurazioni; P.Brand, Madrid, rappresentante dell’ Ufficio di. guerra

per i trasporti; Chs. Braendli, Basilea, perito per questioui relative al tras-’

Yorto con autocarri, e Dr. M. Fumasoli, Consiglicre di Legazione, Madrid.
5 . 18. 22.1. 41,

Portugal — Ausfuhrzjlle.

Im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 21 vom 26. Januar 1940 wurden
die gemiss Dekret Nr. 80252 vom 30. Dezember 1939 festgesetzten portu-
giesischen Ausfuhrzblle, welche fiir das Jabr 1940 Gilltigkeit hatten, ver-
offentlicht. Die genannten Ausfulirzolle werden auch im Jahre 1941 wie
bis anhin erhoben werden. (Dekret Nr.31092 vom 381. Dezember.léJélO).4

1 18. 22.1.41,

Cartels et accords a caréctére ‘de cartel dans l‘écbnb'nﬂé snisse
Les groupements de ’économie
laitiere en Suisse :

Ce supplément n° 36 de' +La Vie Economique » est le 4¢ fascicuie consacré paf 14{
Commission fédérale d’étude des prix aux carteis et accords & caractére de cartei. .

Il comprend trois parties principales: La premiére donne un apergu des organisas
tions ies pius importantes pour ia formation du prix du iait, viennent ensuite une esquissé
de cette formation, puis une énumération des autres groupements importants de Ia
branche laitidre. Reievons spéciaiement le tabicau synoptique Lrés intéressant de Ior-
ganisation syndicaie. La seconde partie conlicnt les monographies des différents grou-
pements iaitiers. Enfin, ia troisi¢me partie intituiée «Appendice » Jait connaltre leg
réglements de ia garantie du prix du beurre de tabie et de iivraison de créme ou de beurre,
Yacte de fondation de la Butyra, un spécimen de prix-courant normal pour ie beurrey
un.contrat-type pour I’achat de fromage et un spécimen de contrat de ristourne.

Prix du fascicuie: fr. 2.75, & commande;‘ A ia Feuiiie officieiie suisse du commerce,
4 Berne, Compte de chéques postaux IIT 5600. : «

Les trois premiers fascicuies de ia série d’études des cartels et accords & caractére:
de cartel concernant: 3 ) K
1¢r fasecicule: Pierres et terres, bois et verre, papier et carton;

20 faselcule: Produits aiimentaires, boissons et tabacs, vétements, culr, 'caoutchouc,
: linoiéum et produits simiiaires;

8¢ fasclcule: Fers et autres métaux non précienx,
peuvent étre commandés aux mémes conditions 2 i’adresse indiquée ci-dessus.
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Beratung-zu-Ihrer Verliigung.

SCHWEIZERISCHE

Der durch den schweizerischen Aussenhandel bedingte
Zahlungsverkehr stosst heute auf mancherlei Schwierig-
Die Zahlungsbedingungen haben weitgehende
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akkreditiven, auszahlbar gegen Aushindigung von Waren-
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mit direkter Subtraktion von Fr. 675~ an

elekirisch . .. . . von Fr. 978 an

| Original Qdhner

ist prompt lieferbar. Material und Aus-
fihrung sind von bester schwedischer
Qualitat, 5 "

Verlangen Sle sogleich Prospekte und
Offerten von (P1013 Lz) 129

Rechenmaschinen-
Vertriebs AG. Luzern

Tel. 22314

Junger
Bankangestellter

sucht sich per 1. Februar
niichsthin zu verdnderu. Be-
scheidene Ansprache. (Be-

utzmarke

werber Dbat auch 1 jihrige

graxis In  Handeisbaus). la Durcihschlag-
ferten crbeten unter Chiffre

R 1444 an die Publlcltas pap ere

Solothurn. P 178 welss, geih, rosa, blan
: und groo, zu billigen
Preisen. 3w

Muster zu Diensten.

P. Gimmi & Co.
z.Papyi1us, St.Gallen

Es gibt in jedem Betrieb .
gewlsse tigliche Arbelten,
um dle herum der Geschifts-
mann d

teate ablem

nicht kommt. — Zu dlesen
Obllegenhelten gehdrt auch
eln aufmerksames Durch-
sehen des Schweiz. Handels-
amtsblattes, — Natzen Sie
dles~ Vorteill -

BOUCHONS

TR 4 )
Jcﬂ{foflf’&?

Gebr. Schlittler, Korkenfabrik, Nifels

[nserate m §. 1. B.hahes Erielg

P 170

Korrespondeuzen an Schweiz, H

Adresser corrupond:ncés 4 Ia Feullle oftlcielle snlsse du commerce, Berne, — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

